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— Xaval «—• sade han. i det cfe promenerade 
en al k* skuggiga gångpirne— 

nival — vi halva 'anat er tagen till tlel paradis.

. .och ni är ibvk bka diitcf <xh <våni*>dig.
Sign» »r — -vafadr* Theodor — iag är er 

mycken tack skyldig för hvad ni gjort 
iag fruktar

k' imr.vr att haj va någon nytta dera C.
. .Hur si?

— ni, som t *r några dagar 
11 svårigheten att i veka > 1

’ '.................... ■ '

Thvxjkic svarade .ed en kall bugning 
— Sugroor liertmi

mimtran' Derfor förmår heller aldrig littra aka- 
att framkalla något litterärt lif...

4 hvad xmna i kvantitet. <k-t förSora <k i kvali- 
Hn litterär areopag

Två Flammor Dödligiram »h tdlhaka
fortfor grefven Iwgt —

hvilken vi talat
- Al* — en domstol, i hvil- 

ken konsten» -kapriser matas efter en regelbunden 
-malt» wmnoek, ar derfor. enligt min åsigt, icke 
allena-t obeh..i!ig 
ioyilg.

Herr Ljungner.
The. - i- ,r insag. att han icke borde röja sin be

kant »kap hvarken med Wall man eller BertirVi... .

HERMAN BJVRSTEN
la tirippc förorsakade Hjärt- 

lidandc.lien är skadlig ja rem a i(Forts, frln förra numret). 11-*** helsat" -. ■•!,-» fiå ■ Icn bada h-.fligt. me*! ack 1 anar. att iag icke
Ncrvsvaqhcl och Dv-spcp.si.Du -iik.tfm har brunnit ut, L. ycr - 

g på des* t ta — svarade Emanuel med en un- 
•lerbar ton af wgwnhei 
t utkan

t k t nMåhända kan du hafva ratt — sade Ema- 
— Men. tor .itt återkomma till det 

Jag ar en utbränd I rande --t tillit mig påminna dig <ierom, att du 
annu har en »bruten biljett i handen 
u r den ?

Det ar mig kart att göra er bekantskap, 
sade Bertini — eder talang ar mig

— \r ni tokig :
X i frågar ilef, 

xexlan sjelt talade 
denna konstgenre....

■ - —t-- - Men vi besinna tia

naeL narva- Jiioa vänner veto ott Heort 
Cure hurerede mig.min herre

. en slocknad, Theotior 
1 hi har då lidit mvcket ?

icke obekant....
— Xi ar alltför gol. min hem*. .. .

h rr .Ljungner '.uk- Svanhil-Lt 
med darrande r -st — får jag bjutla er en kopp 
kaffe?

Från hvem
H-i-xf. 11» W. TUfnl St . Mx*otU->». 

til Ilad. 1 4m V ikl U I>*a iIm hon Sr b*>
< »: t M ttttf. etV» m-HllMi la »a 

«4»»r: "U Oi tt» Ineaad»

Hr*. OJ 1a Sr 1

. .«ni Mt ai.M •< Ar t fall af w>m*«gi«( btr Url ar-A 1 »c^r**p hjSriai.
. hufeudiSrk, ffVfSrlt* iwit «.

* «

Ne — Theoimtr jag har njutit mydeet ..
njutning <xh lidande

r att tkrt är rag, som
. •

ha se," hråd den token
den du kan liafva ratt skri f ver!!

a* fcW>*g 
•»A MMd • .

ipeSArli<*i talax .*e 
MU***»' ti*a:l V»r» fcar» 

•>b*tro*l.ar* «T*|Sowr 
sill t HS»rart *«i ffrr atir* plå 

I v n.l i *«r>*t ► kan jwet/6 »•

■t)Ji »t W-d-i f >r Btiw-o,” 
»e&ti»f hjArtW-r-d* $> han v*t 
1 Hå fcåi'».l»r Sltv-i tl r«|* <W 

4erfSr en
I Cwrr cvh NvrriM UUU . 

och t d*s år han fr** 
* 1 l.iåv -i. .uviamAfcai • v 

och Sr nti iu.«l V. K,

va I eaaottMi **r‘t «• n *å> tli« vå 
Ja* liUrr ofta af aorvfta huftru l 
h har »Idrss toon t itåjpi »vu 

rU-tuivit Mt •i><a**l vSltw- 
"Aul, ItifTelo. M*>. 

♦räntor» (A
iflrr frt f»-i

•ttai V.lrn» L>r M

aro haifsvskon hvilkvn f -r<tåsigpåare <t>m helst, <i -k 4a de t«>ck 
icke \aga jafva ilertinis utlåtande. . 
för vara lugn.

Thtxxlor skakade på hutnulet.
— Sigtior — sade han med stolthet

Tö* 1 r br. t biljetten -ch b»u- högt för sin 
, .!* • -- mnvliåll. \ar f..|jande:

\ *ct r;a. broder Theodor!

vAa *4y»p**t"i. l 

DH«r) våftiosarEn t. • ;• . — Jag tackar
Sig! - Brrtini -» fortf r grefven — har 

fällt ett gynnsamt utlåtande iver er ofullborda
de tafla. herr Ljungner. Sä v.il han som hans 
tan, herr Wall man, aro invigda i värt förtroende. 
De veta, ht arfur ni ar här och för hvilkct pns 
ni skall måla. \ i kttnna således tala utan för
behåll samhet om saken. Tror ni er kunna lyckas 
. .. .och hur lang tid tror ni er behcMva?

— I )m det lyckas — sade Theodor — så må
ste det ske genom en ögonblicklig ingifvelse. ... 
icke genom långvarigt arbete 
som ,.r en -tor målare, vet utan tvifvcl. att inga 
studier, ingen talang är tillräcklig för cn uppgift 
sådan s**m den ifrågavarande, så framt ej inspi
rationen- eld bryter -ig fram 
jag lyckas 
modell skall inspirera mig.

— Jag önskar er lycka — sade grefven. — 
Och du. Svanhilda — fortfor han med ett iro
niskt leende — du åtager dig tal att sitta för 
herr I.jungncr

— O nog. min lar! — ropade Svanhilda. rod
nande. — Ni vet ju, att oet ar ett kart besvär?

— Gejdt — sade grefven. När vill ni be
gynna. herr Ljungner"

— Om ni tillåter det. reilan i eftermiddag... 
Mitt öde måste algöras så fort som möjligt....

det ar äfven min önskan 
»kall föra er till ateliern i eftermiddag.

Men — sade Theodor — ni tillåter val. 
herr grefve. alt ingen stör oss under arbetet. Det 
ar alldeles nödvändigt, om det skall lyckas.

— Det ar mycket billigt — sade grefven. som, 
oaktadt de skal till missnöje han hade med sin 
dotter, likval intet ögonblick satt hennes dygd i 
iråga — det ar mycket billigt. Ingen skall störa 

— Men nu. mina herrar, nödgas jag lemna er 
lag liar angelägna bref.... 

håll våra gäster sällskap och roa

det -i al i smaka räu skönt, Ni—kan ler'ur"i.»g icke uWl, ktoppM
fullt begriper MdJt *MtM* fcrxi|-iwn •Ull L»l» om (Or nr bv*l 

fnr i*io» »inner Al» D». 
ntl* m -« *4 »u 
k-am*4» »ig J a*- 
g--t U»r ahlnged I»r MiW A nu »vi* 1 m Wlt hi h 

Xår «.'«! 11. * Hi 
t; igt> kr (åitnmtl

-x*li kry H««t r»»»e 
cflnr nit» ejuid.-ro
PbtlUptnerii» Jig
Ami P*in P.1U h»f 
»iwlir frir mig 
t ål k *M-h tmgrån *s 
iiynljA -A beeligt

|l*f kl le**' KeBe.il* . NUid 
i byårtejuk 1.

vi hafva" seg^ 
i en kökspigas _fjkrMeu «Iu skal; måh.i;i<la en gång litgripa 

Ser <lu
\ h>fmar>kalkvn, fångad 

i >n,ka na t. har n-xigats öfvergifva fältet 
-nif l;ar framstått i en helt annan dager, sedan 

iT 1 -'rtratflige Bertini upplyst grefven om, hvil- 
k"n 5l!usl*.'r ftian du i en framtid ^kall blifva. 
Resultatet ser du i den stolte aristokratens biljett. 

Du ar återkallad

jag har uttömt allt hvad lif-
.................................. < • . • •

•**£ bar alAat och frossat i karlek

jagdu i »iwr >«-tv»skall sjelf blifva min >trängaste ck>mare, och orn 
mitt arl>ete i mina egna "gon b!;r mi >>ix vkadt. ar 
jag för stolt att fordra ett pri< jag icke fV- 

Det vore att stjäla sin Ivckt.

...Jag har 
jag I ir aLhatat och njutit hamadrih vallust 

^kat aran
M*W H *rt 

U I ,lm H.ll*och mer an en gång har
Xu ar jag matt på allt 

<*b <ktta ar åtminstone ett negativt lidandei 
— Men

jag sma
kat iies triumfer — Iiah — ni .-.r for samvetsgrann, v.un herre 

— svarade Bertini med en axelryckning. Hvar
för <kullc icke en ung, snillr;k k*, ms t nar. "som 
känner sijr otvct4ng*en. få >åsom ett trappsteg be
gagna sig äfven af an<lra< lätt ro och xlarskap r. . .
Er käre grefve är mig just en narr med sin
hyllning -< li >in liangifvenhet f--r «len sk-iin k n- Qllf* Ä Sangboken 
sten. hvilken han icke furstar. . Näv.ii' n..r har | VwCÄ **"•*?’

•let blilvit förbjudet att begagna -ig af narrar, t;ll „ .ui.
genomdrifvandet af siva afsigt- r. Om ,1c bl.fva ÄS. «»rlbnXTJ,k,l5,"„"^Ä?£ 
lurade, »i fä <1, skylla sig sulfva * "**"

- Hin sade T!.... . .r iag cg*- ivk, dy- luc,M» ‘ *>»■ mmm**.
lika äsigter. Det vore ett fi*rrä*kn. en vanheder 
au pä sådant satt förvärfva sm brud....

liarnsligheter! - afbröt Bertini förargad.

medföljer och din
seger beror [d dig sjelf. .. .

I mor.on hemtas du hitinvande Theodor 
dast tillfredsställt dina diliga 

— Dåliga jiassioner

du har -ju cn Jag skall då ut- 
t--r-.care B ratta dig hqfmarskalkcns missöden. . . . 

< I. 'let ar en kostlig;hist ria, må du tro! Iäet var 
isynnerhet en scen i komedien

S-imt «*rtw
Signor Bertini,passioner

hvail ar det for prat ? 
•Mia passioner aro lika goda och aro ur-prungli- 
-,n ingenting amiat än drifter, som likt vårbac
kar. genom uppfostran kunna ledas »åval till 

mdian te afgrmulcr. som till blomstrande ärtgar, 
•lem de lievattna oeh befrukta

som var värd 
Mm <lt-t var också sjelf va slut-Lxh ef- 

- *oc.h effekt gjorde den också i dub- FRIH!guld.... 
fektsccnen Endast då kan

Men jag hoppas, att min skönaIh I bemärkelse
äregirigheten Jag hinner ej mer Välkommen hit i det 

sägersporrar till idia handlingar 
dar gen#«m str<»mmar af blod och tårar 
vlen eggar till storartad taflan 
'■tålet i sitt offers brost:

äregirigheten va- iHn -ltK-nde Cle"{)atra. .. .hvad 
den If vande. lif fulla, glödande Svanhilda 

Jag hur, der jag sitter, hur hennes 
Den klingar af

g rona
atun- 

afumlvn smker
jag
helsar dig

Säker Förtjenst .täU.YZ'*,
*\ rnsks m.r eke 

CH h d«n»ke böcker eemt vy - brelkerl.
fo4« v||l*«>r tillliledr* Skrii 

gvnaet rltrr k it »l«>grr och fuMetSndl*»
1 uv-l>lr»nit • l egenter *111

< . RASXU 1HKV IM H. CO. 
i 72o .'IS» *TH r VliwRtPUiu MlU

kort sagdt: det gi f- 
soili ej lika val kan vara en 

}>orrc till det grxla. som en moder till det onda 
kommer blott an på, hur man tillfredsställer

Det är val besvärligt, menharpa klingar uppofver mig
ves ingen passion, njutning, af langtan, af hopp

IBegriper ni ej. att tvehne menniskors lycka ar 
\ ard mer än en gammal narrs lumpria fördomar 
och att man för ett dylikt andamål med godt

1 lan får

Au revoir
Clas Wallman.”

- !>et måtte varit ett förbannadt spektakel, 
de ställde till med den der hot marskalken — 
markte Emanuel. — Jag frågade Clas derom 
förmiddags, men han ville ingenting saga. 
vi råkas alla tre, förklarade han. Så mycket hör
de jag. att hof marskalk en haft en liten kärleks-

Men ,om man tillfredsställer dem på ett ädelt 
- invande fheodor — så skulle man 

tagas af leda och vämjelse 
f"r storligen, 
le<lda....

samvete kan draga honom vid näsan 
ju for öfrigt döma sjelf

som han — tilläde Bertini med ett ironiskt

an-
.och en konst dosatt ej m-

Jag fruktar <ler- KLIPP1 •Irtt*. at och 
s*ml cl**t till o*»
snariAt inAtllgttfillki» iiict! i<m? 
i fnmjirkcil och 

namn t»A lO «vrnsknr. oeh vi *k I i *<tod » 
Kdcr eildcles friu ravkr.t qx «rt»UnA ten i.f

Svensk Pumilj-Joui nol

JagBra mare
leende
dome.

behöfver ju icke låta Liesticka sitt ondina passioner blifvit orattatt

.Deri har du tvifvelsutan ratt. och jag har 
aldrig förnekat det

— Men om grefven vädjar till mitt eget 
dome invände Theodor om han säger til.

Bertini berömmer 
men livad

intrig med någon af domestikema, och att hans 
aktier der i genom fallitJag blott opponerade mig 

n»ot uttrycket: dåliga passioner, emedan jag ej 
anser detta vara tillämpligt.

rättelerr. dikter *»vh iltuitr ni-.ncr hMttad 1 fint omilag, eam tidni u n Iritt I ,1 meneder »tor ny Katalog fritt. Namn denne Ödelag.

Den gamle narren! 
Theodor svarade icke. Han hade åter försjun

kit i sin förra tankspriddhet. Då Emanuel icke
mig s i här: Herr Ljungner 
er tafla. och jag finner den lyckad

€. Ra$m«$$cn PisMisMr.g Co.,
'2^24 SO. 4lh St.. mtlintltOl.t, tniBL

\nser ni den a t ven forMen sinlighetcn ar dock en passion, 
i- kc kan hafva något godt med sig — återtog 
Theodor.

sagvr ni sjelf om den? 
tjena det pris, som bli t vi t utsatt r — Om lian svV- 
ler denna fråga till mig hvad vill ni då, att jag 
skall svara, i fall jag ar missnöjd ined mitt ar-

vidarc kunde fä honom att svara, teg han upp, 
tog sin hatt och aflägsnade sig.

Det blef natt

som

iklexkan slog 12 

och annti fortsatte den unge målaren sin oroliga 
promenad, försänkt i mörka tankar

er.1 • .2, NUsVTi® k*r A^mKn^k^rh \ Li£i£cn
H>07. l'ris -tcent*. <ri.r*tu vHt"v?!?fb4ifr« 
10 eirmplar.)

Sinnligheten ar icke någon passion — af på ett ögonblick 
Svanhilda
dem. så godt du kan

Efter dessa ord uppsteg grefve n och lemnade

br t Emanuel bete ?
in S.rriif* Ny» •<•«* r**i»n,l. Neturelleerli g 

1*1» »n*t t»f *•, lie nfltf.t» **i tvrua I hy»>j« mel. t> 
'I"«b»klnnir« Ihora <1rn NoKUm. rikan»k» U».
\nr»! om lrtn«.i«k*.»th»*t. ii Köimiifn» utlki .linjr» 
*'•"> f»»tlrfh»trr I Kflr Nt»ir?n» Indta-lrfrll» en 
' 'ixmIi giiloger 1 HWnt» Hteu-i n» Slljr • rid åer tu en 
t**_r »ki. ae •!« inråirai.entelri I Kftr met»n e. r»ik 
inäiw.lrn • rnrldrne atorslåder Nlcm ••»llatlake
Ä iäää exss
'■"P'*'' V »rldakllt* t -k« mlnnee-ieuat i *m 1*»l»»ieetrn 

*.* h koolreki. <llf <lg« «åxtrr «i'ui men bfr kånee Ull 
°r O*"**’'* vunktfihe I dr» kvBetHeilr. 

*•* lftrf»itnlnm u Y iirrnt» s(«trr ne* arm* o*-å raill» 
l Uiirifier oro • »ne.le Kurelwtor semi ut* Hrr »r • like rlejr m ro

it.*k«n elndr* ull rnh*er„ ***.m »kn-ke» *•»« edme* 
<■< h I o*iil* I fi IK» k- > 1 eller »v fftr 10 . lewnlei 
li»«Xmt Kr t*e«tå luliijr I de*: ... h e.l-wwre

NIELSEN & I t NIXtEC 
24 State »St . Nn»

— H vad ar den dÅ ?
\ år tia^ur.

Theodor amnade svara, men en knackning pä 
xlorren afbrot honom.

Xi skall svara, att det icke tillhör en konst 
att ni är jai

Han anade, att konst när sand en skulle svika
när att fälla dom öfver sig sjelf 
vig, och att grefven måste lita pä sig sjelf och på 
de of riga konstdomare, dem han vill rådfråga 
I*å det sättet dipper ni ifrån saken, utan alt bo-

honom i det af görande ögonblicket....
< >ch om detta inträffade. .. .orn han missly 

då vore icke allenast hans kärleks, utan 
äfven hans äregirighets drömmar förintade .... 
upplösta, likt <åpbubblor.

Han kände, att han icke skulle vara i stånd att 
bära detta slag

Dessa tankar höl lo honom vaken 
rigt brukade han sofva föga. “ Lcs a mes /> Nis
san fs vcillcnt, ct i culciit', säger Balzac.

paviljongen.
— Han ar borta — sade Svanhilda, i det hon 

säg efter honom; — nu. Theodor, kunna vi ta
las vid, ty dessa — hon pekade på Bertini och 
Wallman — a ro ju våra gemensamma vänner.

Ack ja — sade Theodor, i det han tryckte 
Wallmans hand — de äro dyrbara vänner, ty 
utan dem hade vi ej haft något hopp öfrigt.... 
Nu hafva vi åtminstone något.

-— Min Gud — med hvilkvn ton du sagvr det
ta. Theodor! — utbrast den unga flickan blek
nande. — Det ar val icke möjligt, att du hyser 
misstro till dig sjelf!

— Svanhilda — det är ett vanskeligt företag.
Låt oss

kades
— Stig m! 
En betjent.

sade målaren
g re f ve Sil f ve rstjemas 

livré, inträdde och af lemnade tvennc bref, h var
efter han genast aflägsnade sig.

Pä det ena af bref ven igenkände Theodor

kladd lasta ert samvete med en logn.
Kör ett ögonblick 

tvekade Theodor.
Med Bertini på siti sida kunde han vara öfverty- 
gad om att vinna priset, äfven utan att hafva 
fort iviit det. ty hvarken grefven eller n.tgon an- 

skulle opponera sig mot ett omdome, afgifvet 
blaml samtidens erkändt ypperste målare. 

Men italienarens lösa grundsatser behagade 
honom icke
gar tillintetgjorda, än att stjäla sig till en lycka, 
b vilken i alla fall skulle blifva hal f, da den icke

men blott ett enda
Saken syntes honom sä lättDöden vore dä vida hattre. . .

För öf- K.
Yorkg ref vens handstil Han br<>t det med häftighet 

och la ste följande:
Min herre! Min dotters lx>ner och tårar 

liafva bevekt mig att återkalla er. Jag önskar sv 
den tafla. ni hos mig påbörjade, fullbordad. .. . 
och om ni lyckas, -.t skulle det kunna handa att

SVENSK-AMI-RIKANSKnan
a t en KOKBOK

XVI Bättre da att se sina förhoppnin ^31 %
ed ra djerfvaste förhoppningar ginge i fullbordan 

Misslyckas ni åter. sä räcker Svanhilda sin 
hand åt en friare af hög bord och stor förmö
genhet - .
>tergötland
utfor er tafla så. att icke allenast ni -jelf blir 
nojd dertned. utan äfven de konstdomare, hvilkas 
\ 11 rande jag ämnar begara. Skall jag hafva en 
konstnär till måg, >a vill jag hafva en stor kon st

ick v en medelmåtta. \i har ännu icke

T TPPTAOAXUK såväl irmiki »om tn 
grlskn råtter, pé béde språken, I j.lmnlöpanfie kolumner. Kn oumbärlig h|äipre<ln f»r Imsmödrnr eemt kok* 

i atnerikenska familjer. Arbetet rönt stor åtgång och hftste i åitt slag SO illu

Återseendet ....Men jag har dock ännu hopp 
der för ej oroa oss på förhand.

— Men om du misslyckas, Theodor, >a ma
ste jag räcka min hand åt cn person 
afskyr

•il 25
åtföljdes af medvetandet af att vara förtjent.

sade Bertini,
då han såg Theodor vandra tyst och ömten vid 
sin sida.

Följande m- rgon kl. 8 stvnl grefve Silfver- 
stjernas landau förspänd framfor dörren till det 
hus i Göteborg, hvarest Theodor boddt.

Betjenten gick upp och knackaxle på målårens

at grefve Yxenhjvlm på Brovik i \ e- 
... . \llt txror sålunda på.

v:Nåväl
Srtn*1es portofritt vid beloppets emot-sotn jag

Jag har svurit derpå. . . .
— Bah var lugn! - sade Bertini. Tag

slår vad, att er älskare ‘'kall vinna priset.
()ch nu — sade Wallman — <kola vi tala

C. RASNIMiM PUB. C e. 
720-734 K. 41b xi Inne-apolle, Xtlae.Det är m m< -jlighvt :itcrt« g Theodor 

att min tafla misslyckas till den grad, att hvarken 
ni eller någon annan kan demfver fälla ett gynn- 

att den helt och hållet förfelar

dorr
Den öppnades af Theodor sjelf 

blekare an vanligt och syntes trott och utvaka 1 
— Jag ar har för att lK-mta herrn 

betjenten efter en ödmjuk bugning. —

Han var jVLVyWiJVyWy lAfa iV^jVi

Theodor fordrar säkert af samt utlåtande 
sin idé. Norden.tillräckligt dokumenterat er ch. ehuru jag ickv# 

t villar j>å cr talang, sä vill jag dock se bevisen 
Xu känner ni v 1 Ikoren

om nägot annat 
oss redogörelse för de händelser, som passerat 
under vår närvaro.

— Ja — berätta för all del — sade Theodor. 
— Hvad gjorde ni med den olycklige hofmar-

sade
Behagar Hör på — afbröt Bertini hastigt — livar 

ar det ni <kall fullborda ert arbete? 1 hvilkct
i

I mor- ni -tiga upp i vagnen, som väntar ?
Kom in och tag med dig ett

lor v»goncn 
gon låter iag hemta cr 1 mm vagn Straxt rum:

Silfverstjerna."
har du fått c odu nyheter ' — fråga

schatull och en nattsåck — I Lingst bort i flvgeln i en »tor sal på ne 
dra Ixittcn....

skalken ?
— Ah

Bertini skrattande

VALD SAMLING AP
Inom några minuter vag

gade Theodor i grefvens bekväma landau, dragen 
af tvennc frustande hästar, hvilka i muntert traf 
förde honom ut till det ställe, der hans öde skulle 

der den svarta ciler hvita l"t*en

Betjenten lyddeNå det ar en magnifik historia sade 
Jag har icke sett något dy - 

Icke en» under karnevalen i mitt fäder-

(mKu. norska Kh iaesåa tp. 
tliaelgj uertr xh qemmtr •

*h Kmanuel. då Theoder tankfull hopvek brefvet. 
las sjelf!

Han räckte honom grefvens skrit velse, h vil
ken Emanuel flyktigt genomögnade.

— Ik-t ar ju, som jag sade — yttrade denne 
— du har spelet vunnet!

— Menar du det ' »varade Theodor tank

Mt - då vet jag. . . Det ar på en gång 
målningsgalleri och atclier.'....

- Alldeles.
Om jag mins rätt. har denna cn »ärskild 

utgång ät parksidan. .. eller hur '
|o genom tvennc glasdörrar, som leda 

ut till en slags balkong, fullsatt med blommor. .. . 
Det ar ganska riktigt Men hvartill dessa frågor' 

Emedan det föll mig in. att grefven gan
ska latt skulle kunna mista sina kära la flor — 
svarade italienaren. — En tjuf skulle ej hafva 
»vårt att »lå sönder glasdörrarne och praktisera

I
Se har likt

nesland! jt för raensröeter. j*
afgoras 
skulle falla i urnan.

En halftimme var knappt förfluten, och vag
nen stannade redan på gården vid Baldcrsh-dm. 

. . . Metl klapjiande hjerta steg Theodor ned ur

Clas be rattade omständligt och med många 
egna tillägg och reflexioner allt hvad som passe- 

Snart hade man glömt all oro 
kvm mer för hvad som förestod ....

TtLLBOWAD
THB UNITED BCANDINAVIAN 
8INOBK8 OP AMERICA." ^. . .alla be- 

Ex redaktö
rat

192 eldor med 101 aån- jt 1 AA 
ger, elegant inb................$HeW

Portofrttt tlllålnét. I parti ex rebet.
rens lifliga berattelsv satte skrattmusklerna i rö
relse. och hans utförliga skildring af scenen med 
den gamla kokspigan mottogs med cn munterhet, 
>om hotade att aldrig vilja taga <lut.

— Förträffliga vän — ropade Theodor. annti 
alltjemt -skrattande. — hvad har du icke gjort för 
mig!'

ihvarlur icke aköunet.
!!err»kapet ar i paviljongen och dricker 

kaffe — sade Aurore, som visade sig på trappan.
Gå dit. så traffar ni dem.

Bär då upp nattsäcken |rå mitt rum och 
»alt in schatullet i målargalleriet — sade Theodor.

Kammarjungfrun mottog sakerna, och Theo
dor begaf sig långsamt nedåt trädgården.

I>t yttre af rummet i paviljongen — detsam
ma. 1 hvilkct hofmarskalken spelat en så ömklig 
rull — erbjöd i det ögonblick, då den unge må
laren inträdde, en ganska treflig anblick 
ven. Svanhilda. Bertini och Wallman sutto kring 
det ritt belastade frukostbordet, allesammans vid 
det briljantaste lynne. Grefven var invecklad i 
ett intressant samtal med italienaren, hvilkct huf- 
vudsakligen hvälfdc »ig kring måleriets historia:

Svanhilda återigen lyssnade till en mande och 
kvick anekdot, som Wallman Iierattade.

Detta dubbla samtal afbrot» genom Theodor»

Javisst 
Men du »er ju vi Ikoret"
Att din tafla »kall lyckas, ja. — 1 villar du

C DASMXiSSEN PUB. CO.
7M-711-J** H **» nrat. 

MINNBAPOUS,lag tittdde ej. att du hyste miss MINN.■ lå deiyiå ? 
tm»tati till din egen talang -ig in

hvilken målare kan val 
särdeles då det gal-

__ l)et är -anni — sade Theodor — men ett
sadant försök skulle dock ej tjena honom till nS-

\ck. min van 
• ara »aker om att lyckas Fick - Kalendermen jag må»ste tillstå.— Ja — sade Clas 

att den basta uppfinningen tillhör Aurore, ty det 
var hon, som föll på den idéen att skicka köks- 

Yi öfriga voro lika obered-

ler ett pris gon t ing.
Hvarför icke?
Emedan salen icke innehåller annat än taf- 

kir. och det vore svårt for tjuf ven att undgå upp
täckt. i händelse han bjöde ut någon sådan till

l)ct borile ju så mycket mer sporra honom.
Enligt en stor författares

Mr Ar '. JOS 
laaack ach •»•etetlew-bek 
Mk kvar deg | Aret

vackert inbunden. Innehållande full- 
•tåndlg Athw 4*ver Pir. Statarna ecb 
daa» beartlotegar (tillhopa • fint utiör 
da kartor). Mata lotkrlka.agra, mff 
lyaal »g om a««tlbratedelaar. ■ånakif- 
taa, aaynt. naétt

— Ingalunda 
\ttrande aro privskrifter alltid det >am.sta cn 
>kald skrifver.

pigan i sitt ställe 
<lc som hofmarskalken på detta ombyte af roller, 
uch du kan latt Ingripa. att det var pikantare i

den

Gref-
En guldmetlalj — invände Emanuel — det 

Men här är det ju fråga
samma mån som det var ofverraskande 
flickan furtjenar medalj.

-— Och hofmarskalken reste dagen derpå? —
-- Det är sannt — sade Bertini. — Men hör! 

.... Fröken Svanhilda sjunger 
vanda till paviljongen!

ar ju ett lumpet pris 
om någt>t helt annat

► l>et må vara fråga om hvad som helst, så 
blir dock h varje konstverk, som di apas for något 

vanligt vi*» misslyckadt.

Em lid re årgång
ef ' Imil F—I '. c*. JOO 
eidor, lika med KOO boh*irl*«r, med 
va« hrn IlluetratloDcr. InnebåOaede 
omkring 100 aa v eller. brrHtelear ock 

af de f7>rsämeta förfettere, bSf 
te/1 I vackert om »lag. eam t

10 kolorerade Vy-Brelkort*
från Sverige eller Fialaad

t-* Fritt till entivar
•om laom 8<» dagar inaåsder SO# #»f I, 
t måaadrrtiii enumeratlon påbvaroafc 
Faailt-Jourad. bvari ialxegrriprt vårt ;
• tor», rlrgant* Jiilaugwear Hvenc ^

‘ nummer Innehåller från 16 till 20eldor 
I med korta totreeeanta brråttrwroch ( 

dikter «*mt utmärkta llloetratloeer. 
oeb bildar ett vackert komplett håfte

I ko«r.ah‘.«
vackra vjr-txrefk ort från gemla landet,
-om ni kan glldja vånnrr«xrb bekaata 
med. ra mlngd otmårkt lektyr, cn 
Journal eom i ord och bita »ringar 
Hål »ning och minnen från gamla W- 
det. Allt detta såndee umlafrttt vid

s?S£&bok kAUi&E ock likcrols ubod MO 
onur ock . •i-cseeCTSntsA»lerr.

Låtom oss åter-
l"rågade Theodor.

— Ja — han reste utan att ens taga af sked — 
sade Svanhilda — I hvilken sinnesstämning kan 
man latt gis»a

— Seså — nu känner du historien i sin hel
het — återtog Wallman. — Men nu fröken Svan
hilda vägar iag till belöning anhålla om — litet 
musik.

(Forts.)
annat an sin egen skull.
Konsten miste Igfva det »k**na till »itt ändamål;

så skall *lcn ingenting förmå att ut - lom ej.
inträderatta

SvanhildaGrefven »teg upp stel och kall 
iloldc sitt rodnande ansigte i näsduken, men ut

blick meil sin älskare

saile Eniaimcl med ett matt leende 
smit insän-

Ah
— då förstår jag. hvarför <lr skrifter 
■U» till svenska akademien, vanligen äro så clan- 
iliga. Det är .lerfor. att *le äro iliktasle icke för 
det sk -uas.^utan för *!et gula». *1 v. s. f*ir medal
jens »Rull.

♦hvttr dessförinnan cn 
blick, som »tråla*Ie af karlek * ch triumf.

handen öfver sin bleka
— Gerna. (*m •let o*ar er.
Den unga flickan gick till sin harpa, hvilken 

blifvit nedflyttad till paviljongen, och slog några 
aekor der.

i
a

*
Theodor for med V

panna.
Välkommen — sade grefven. i det han 

räckte den unge mannen handen — låt allt gnabb 
vara siutt oss emellan, herr Ljungner.

\llddes ja — återtog Theodor lifligt. -— 
nedsatta konsten, di man säger till 

vittnar «n snille

tMedan Wallman lyssnade på de sköna toner, 
frambrusade under Svanhililas elfenhänder.

Det ar att
Kom

förebrå hvar-
konstnaren: skrit något, 
och smak. så. skall du få några dukate r i belö- 

behofde en dylik upp-

som som
fatta<k Bertini Theodor i armen och drog honom 
med sig ut i trädgården.

iiZvrssttrxzzL?*
i 'i r r r.v.-.--------------

ihåg....vi hafva ingenting att
andra. y*»Ing!.,.. Liksom snillet t
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